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Eiropas Parlamenta rezolūcija par situāciju Tuvajos Austrumos un Gazas joslā

Eiropas Parlaments,

– ņemot vērā iepriekšējās rezolūcijas par Tuvajiem Austrumiem, jo īpaši tās, kas attiecas uz 
humanitāro stāvokli Gazas joslā,

– ņemot vērā ANO Drošības padomes Rezolūciju Nr. 242 (1967. g.) un Rezolūciju 
Nr. 1860 (2009. g.),

– ņemot vērā ANO augstā komisāra cilvēktiesību jautājumos 2007. gada 21. septembra 
paziņojumu par Tuvajiem Austrumiem,

– ņemot vērā Reglamenta 103. panta 2. punktu,

A. tā kā pieaugošās vardarbības rezultātā reģionā ir dramatiski  palielinājušās bailes un 
ciešanas civilo iedzīvotāju vidū Gazas joslā un Izraēlā;

B. tā kā tāpat jau nedrošais humanitārais stāvoklis Gazas joslā dramatiski pasliktinājies pēc 
tam, kad Izraēla uzsāka militāro uzbrukumu; 

C. tā kā Hamas ir atteicies atjaunot vienošanos par karadarbības pārtraukšanu un turpināja 
apšaudīt ar raķetēm pilsētas Izraēlas dienvidos;

D. tā kā Hamas nelegāli un brutāli ir sagrāvis Palestīniešu pašpārvaldi Gazā;

E. tā kā iespējamie panākumi Tuvo Austrumu konflikta risināšanā un atturēšanās no jebkādu  
vardarbīgu  līdzekļu izmantošanas dos būtisku ieguldījumu miera nostiprināšanā visā 
pasaulē;

F. tā kā Gazas joslā un Jordānas Rietumkrastā dzīvojošo palestīniešu dzīves apstākļu 
uzlabošana vienlaikus ar miera procesa atjaunošanu un palestīniešu iestāžu darbības 
uzsākšanu ir galvenie aspekti centienos, kas vērsti uz taisnīga un ilgstoša miera 
nodibināšanu starp izraēliešiem un palestīniešiem;

1. prasa tūlītēju un nepārejošu karadarbības pārtraukšanu, kurai būtu jāaptver Hamas raķešu 
uzbrukumu apturēšana Izraēlai, kā arī pašreizējās Izraēlas militārās darbības Gazā;

2. pauž visnopietnākās bažas par humanitāro krīzi Gazas joslā un tās iespējamām nopietnām 
sekām; uzsver, ka šajā teritorijā pilnībā ir jāievēro cilvēktiesības un starptautiskās 
cilvēktiesību normas;

3. prasa, lai Hamas ilgstoši un neapšaubāmi pārtrauc Izraēlas apšaudīšanu ar raķetēm un 
prasa, lai Gazā tiktu noteikti pienācīgi drošības pasākumi; 

4. atzinīgi vērtē ES un tās dalībvalstu miera iniciatīvu, kurām cieši jāsadarbojas ar Čehijas 
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Padomes Prezidentūru un Komisiju, kā arī ES trīs prezidentvalstu trijotnes sadarbību 
Čehijas Republikas vadībā;

5. prasa ātru un vienotu rīcību no augsta līmeņa Tuvo Austrumu Kvarteta (ES, ASV, ANO 
un Krievija), kuram  cieši jāsadarbojas ar arābu valstīm, lai apturētu pašreizējo konfliktu 
un radītu priekšnoteikumus un garantijas Tuvo Austrumu konflikta  ilgstošam 
risinājumam, pamatojoties uz to, ka Izraēlas Valsts pastāv mierā un drošībā kopā ar 
dzīvotspējīgu Palestīnas valsti;

6. atzinīgi vērtē ES un Ēģiptes jauno iniciatīvu kā ļoti pozitīvu apliecinājumu Ēģiptes rīcībai 
un kompetencei; 

7. aicina Ēģipti piekrist nodrošināt, ka tiek apturēta raķešu, ieroču un munīcijas kontrabanda 
un tuneļa celtniecība pie robežas starp Gazu un Ēģipti, bet Gazas un Ēģiptes piekrastes 
ūdeņus kontrolē starptautiskā sabiedrība, kuru koordinē četrotne kopā ar arābu valstīm 
starptautiskas palīdzības sniegšanai gan attiecībā uz personālsastāvu, gan ekipējumu 
saskaņā ar stabilām un skaidram pilnvarām, lai atjaunotu drošību un cilvēkiem Izraēlā un 
Gazā garantētu karadarbības pārtraukšanas ievērošanu;

8. uzstāj, ka jānovērš humanitāra katastrofa, jānodrošina civiliedzīvotāju apgāde un jānosaka 
piemērots sadales tīkls; atzinīgi vērtē plāna pieņemšanu par kauju apturēšanu trīs stundas 
ik dienu un humānās palīdzības sūtījumu uzsākšanu Gazas joslai kā attīstību pareizajā 
virzienā, neaizmirstot, ka mērķis ir karadarbības nepārejošas pārtraukšanas nodrošināšana;

9. uzskata, ka ir nepieciešams, lai Izraēla, Ēģipte un starptautiskā sabiedrība sadarbotos 
ciešāk, kontrolējot robežas šķērsošanu, kas nodrošinātu piegādes un personu brīvu 
pārvietošanos, vienlaicīgi apturot ieroču un munīcijas kontrabandu uz Gazas joslu;

10. uzskata, ka šajā sakarā ES vajadzētu atsākt un nostiprināt Rafas robežas misiju un 
nodrošināt ES robežu atbalsta misijas efektivitāti;

11. cer, ka ievēlētais ASV Valsts prezidents B. Obama neatliekami risinās šo jautājumu, 
piešķirot tam prioritāti jau prezidenta pilnvaru laika sākumā, lai nodrošinātu savas valsts 
spēju nekavējoties rīkoties Tuvo Austrumu jautājumā, sadarbojoties ar administrāciju, 
kuras pilnvaras beidzas, un koordinējot rīcību ar Kvartetu;

12. aicina Sīriju un Irānu pārtraukt ieroču piegādes Hamas un Hezbollah un aktīvi un 
konstruktīvi atbalstīt starptautiskās miera iniciatīvas;

13. uzskata, ka ir nepieciešams, lai Izraēla, Kvartets un arābu valstis cieši sadarbotos ar 
Prezidentu Abbasu;

14. uzskata Prezidentu Abbasu un Palestīniešu pašpārvaldi par Jordānas Rietumkrasta un 
Gazas joslas likumīgajiem pārstāvjiem;

15. aicina Hamas un citus palestīniešu militāros grupējumus atteikties no vardarbības 
pielietošanas un atzīt Izraēlas Valsts tiesības uz pastāvēšanu, kā arī respektēt Prezidenta 
Abbasa pilnvaras viņa īstenotajās sarunās;
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16. aicina Izraēlu garantēt humānās palīdzības plūsmu, pakāpeniski  demontēt kontrolpunktus 
Jordānas Rietumkrastā un pārliecinoši mainīt tās apmetņu ierīkošanas politiku, lai 
nodrošinātu ekonomikas attīstību, kas ir dzīvotspējīgas Palestīnas valsts priekšnoteikums;

17. aicina Padomi un Komisiju kopā ar starptautisko sabiedrību arī turpmāk nodrošināt 
palestīniešiem nepieciešamo humāno palīdzību, sevišķu uzmanību pievēršot vismazāk 
aizsargātu iedzīvotāju grupu īpašajām vajadzībām; aicina Padomi un Komisiju, cieši 
koordinējot darbības, stiprināt ES tiešo ietekmi Gazas joslā un Tuvajos Austrumos un 
radīt nosacījumus kritiskās situācijas risinājumam un terorisma,  ekstrēmisma, bezdarba 
un nabadzības izskaušanai; uzskata, ka ES finanšu atbalsts jāizmanto kā reāls līdzeklis gan 
tās lomas nostiprināšanai reģionā, gan patiesu pilnvaru piešķiršanai Gazas 
civiliedzīvotājiem;

18. uzsver, ka pašreizējā situācija vēlreiz parāda nepārtrauktas ES ārvalstu pārstāvības 
nozīmīgumu, kā tas paredzēts Lisabonas līgumā;

19. uzdod priekšsēdētājam nosūtīt šo rezolūciju Padomei, Komisijai, augstajam pārstāvim 
kopējās ārpolitikas un drošības politikas jomā, dalībvalstu valdībām un parlamentiem, 
ANO ģenerālsekretāram, Kvarteta īpašajam sūtnim Tuvajos Austrumos, Arābu Līgas 
ģenerālsekretāram, Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu parlamentārās asamblejas 
Palestīniešu pašpārvaldes prezidentam, Palestīniešu likumdošanas padomei, Izraēlas 
valdībai, Knesetam un Ēģiptes valdībai un parlamentam.


